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Код Наименование

Блок 1.Дисциплины (модули) 69 69 2484 2484 180 2192 112 10 30 216 8 4 8 196 360 4 12 12 315 17 504 12 16 14 2 433 29 39 576 12 12 24 4 500 28 828 10 12 20 4 748 38

Обязательная часть 32 32 1152 1152 84 1026 42 19 180 8 8 164 252 4 12 219 17 252 10 10 224 8 13 216 4 4 8 196 4 252 4 4 8 223 13

+ Б1.О.01
Методология исследования в образовании
(модуль)

1 1 1 12 12 432 432 32 383 17 12 144 6 6 132 180 4 8 155 13 эз 108 4 4 96 4 о

+ Б1.О.01.01 Современные проблемы науки и образования 1 6 6 216 216 16 191 9 6 108 4 4 100 108 4 4 91 9 э 61 Английского языка

+ Б1.О.01.02 Методология и методы научного исследования 1 3 3 108 108 8 96 4 3 108 4 4 96 4 о 6 Педагогики

+ Б1.О.01.03
Теория аргументации в исследовательской
деятельности

1 3 3 108 108 8 96 4 3 36 2 2 32 72 4 64 4 з 2 Философии

+ Б1.О.02
Профессиональная коммуникация
(модуль)

2 1 1 9 9 324 324 24 283 17 6 36 2 2 32 72 4 64 4 о 108 4 4 96 4 з 3 36 4 32 72 4 59 9 э

+ Б1.О.02.01
Информационные технологии в
профессиональной деятельности

1 3 3 108 108 8 96 4 3 36 2 2 32 72 4 64 4 о 17
Информатики и методики обучения
информатике

+ Б1.О.02.02
Иностранный язык в профессиональной
коммуникации

2 3 3 108 108 8 91 9 3 36 4 32 72 4 59 9 э 63
Немецкого языка и межкультурной
коммуникации

+ Б1.О.02.03 Русский язык в профессиональной сфере 1 3 3 108 108 8 96 4 3 108 4 4 96 4 з 47 Русского языка и лингводидактики

+ Б1.О.03
Теоретические основы иноязычного
образования (модуль)

2 2 2 11 11 396 396 28 360 8 1 36 2 2 32 10 180 4 8 164 4 о 180 4 8 164 4 эз

+ Б1.О.03.01
Лингвистические теории многоязычия и
изучения иностранного языка

2 4 4 144 144 10 130 4 1 36 2 2 32 3 108 2 4 98 4 о 61 Английского языка

+ Б1.О.03.02
Современные технологии в обучении
иностранным языкам

2 4 4 144 144 12 132 4 72 2 4 66 72 2 4 66 э 61 Английского языка

+ Б1.О.03.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) 2 3 3 108 108 6 98 4 3 108 2 4 98 4 з

+ Б1.О.03.ДВ.01.01
Ведущие подходы и методы в лингвистических
и лингводидактических исследованиях

2 3 3 108 108 6 98 4 3 108 2 4 98 4 з 63
Немецкого языка и межкультурной
коммуникации

- Б1.О.03.ДВ.01.02
Парадигмы лингвистических и
лингводидактических исследований

2 3 3 108 108 6 98 4 3 108 2 4 98 4 з 63
Немецкого языка и межкультурной
коммуникации

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 37 37 1332 1332 96 1166 70 10 11 36 4 32 108 12 96 252 2 16 4 2 209 21 26 360 8 8 16 4 304 24 576 6 8 12 4 525 25

+ Б1.В.01
Иноязычная коммуникативная
деятельность (модуль)

1 1122 13 13 468 468 40 403 25 9 36 4 32 108 12 96 180 16 147 17 э2о 4 72 4 64 4 о 72 4 64 4 о

+ Б1.В.01.01
Разговорная практика первого иностранного
языка

1 3 3 108 108 12 92 4 3 36 4 32 36 4 32 36 4 28 4 о 61 Английского языка

+ Б1.В.01.02
Разговорная практика второго иностранного
языка

1 3 3 108 108 10 94 4 3 36 4 32 72 6 62 4 о 62 Французского языка

+ Б1.В.01.03 Реферирование иноязычных текстов 1 3 3 108 108 10 89 9 3 36 4 32 72 6 57 9 э 61 Английского языка

+ Б1.В.01.04
Культура речевого общения на иностранном
языке

2 2 2 72 72 4 64 4 2 72 4 64 4 о 61 Английского языка

+ Б1.В.01.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) 2 2 2 72 72 4 64 4 2 72 4 64 4 о

+ Б1.В.01.ДВ.01.01
Функциональная грамматика: основные
направления развития на современном этапе

2 2 2 72 72 4 64 4 2 72 4 64 4 о 63
Немецкого языка и межкультурной
коммуникации

- Б1.В.01.ДВ.01.02
Семантика и функционирование единиц
грамматического строя

2 2 2 72 72 4 64 4 2 72 4 64 4 о 62 Французского языка

+ Б1.В.02
Лингвистические теории и практики
иноязычной коммуникации (модуль)

2 22 2 9 9 324 324 18 289 17 2 9 72 2 4 62 4 з 252 4 8 2 227 13 эзр

+ Б1.В.02.01 Прагматика иноязычного текста 2 2 3 3 108 108 6 98 4 3 72 2 4 62 4 з 36 36 р 63 Немецкого языка и межкультурной

+ Б1.В.02.02 Проблемы когнитивной лингвистики 2 3 3 108 108 6 98 4 2 3 108 2 4 2 98 4 з 63 Немецкого языка и межкультурной

+ Б1.В.02.03
Теория дискурса и иноязычные дискурсивные
практики

2 3 3 108 108 6 93 9 3 108 2 4 93 9 э 61 Английского языка

+ Б1.В.03
Актуальные проблемы обучения
иностранным языкам (модуль)

1222 22 8 8 288 288 24 248 16 8 2 72 2 4 2 62 4 з 6 72 4 8 4 52 8 2з 144 2 4 2 134 4 з2р

+ Б1.В.03.01 Мультимедиа в обучении иностранным языкам 2 2 2 2 72 72 6 62 4 2 2 36 2 4 2 26 4 з 36 36 р 61 Английского языка

+ Б1.В.03.02 Лингводидактика профильной школы и вуза 1 2 2 72 72 6 62 4 2 2 72 2 4 2 62 4 з 63
Немецкого языка и межкультурной
коммуникации

+ Б1.В.03.03
Диагностика и оценивание в обучении
иностранным языкам

2 2 2 2 72 72 6 62 4 2 2 36 2 4 2 26 4 з 36 36 р 61 Английского языка

+ Б1.В.03.04
Организация исследовательской деятельности в
процессе обучения иностранным языкам

2 2 2 72 72 6 62 4 2 2 72 2 4 2 62 4 з 62 Французского языка

+ Б1.В.ДВ.01 Вариативные модули 22 2 2 7 7 252 252 14 226 12 7 144 2 4 4 126 8 2з 108 4 100 4 ор

- Б1.В.ДВ.01.01
Коммуникация в мультикультурном
обществе (модуль)

22 2 2 7 7 252 252 14 226 12 7 144 2 4 4 126 8 2з 108 4 100 4 ор

- Б1.В.ДВ.01.01.01Межкультурная коммуникация и перевод 2 3 3 108 108 4 100 4 3 108 4 100 4 з 61 Английского языка

- Б1.В.ДВ.01.01.02
Лингвокультурологический анализ иноязычного
текста

2 2 2 2 72 72 6 62 4 2 36 2 4 26 4 з 36 36 р 62 Французского языка

- Б1.В.ДВ.01.01.ДВ.01Дисциплины (модули) по выбору 4 (ДВ.4) 2 2 2 72 72 4 64 4 2 72 4 64 4 о

- Б1.В.ДВ.01.01.ДВ.01.01
Этнокультурная специфика фразеологии
иностранного языка

2 2 2 72 72 4 64 4 2 72 4 64 4 о 63
Немецкого языка и межкультурной
коммуникации

- Б1.В.ДВ.01.01.ДВ.01.02
Национально-культурная специфика
современной Европы

2 2 2 72 72 4 64 4 2 72 4 64 4 о 62 Французского языка

+ Б1.В.ДВ.01.02
Иноязычная коммуникация в сфере
образования и научно-исследовательской
деятельности (модуль)

22 2 2 7 7 252 252 14 226 12 7 144 2 4 4 126 8 2з 108 4 100 4 ор

+ Б1.В.ДВ.01.02.01
Технологии перевода научных текстов по
профилю подготовки

2 3 3 108 108 4 100 4 3 108 4 100 4 з 61 Английского языка

+ Б1.В.ДВ.01.02.02
Иноязычный текст как объект
лингвокультурологического исследования

2 2 2 2 72 72 6 62 4 2 36 2 4 26 4 з 36 36 р 62 Французского языка

+ Б1.В.ДВ.01.02.ДВ.01Дисциплины (модули) по выбору 4 (ДВ.4) 2 2 2 72 72 4 64 4 2 72 4 64 4 о

+ Б1.В.ДВ.01.02.ДВ.01.01
Национальная картина мира и лексикон
вторичной языковой личности

2 2 2 72 72 4 64 4 2 72 4 64 4 о 63
Немецкого языка и межкультурной
коммуникации

- Б1.В.ДВ.01.02.ДВ.01.02
Академический дискурс в коммуникативном
пространстве современной Европы

2 2 2 72 72 4 64 4 2 72 4 64 4 о 62 Французского языка

Блок 2.Практика 42 42 1512 1512 16 1496 1496 18 108 2 106 106 540 4 536 536 9 324 4 320 320 15 540 6 534 534

Обязательная часть 30 30 1080 1080 12 1068 1068 18 108 2 106 106 540 4 536 536 3 108 2 106 106 9 324 4 320 320

+ Б2.О.01(У)
Учебная практика (научно-исследовательская
работа)

1 3 3 108 108 2 106 106 3 108 2 106 106 з 63
Немецкого языка и межкультурной
коммуникации

+ Б2.О.02(П)
Производственная практика (научно-
исследовательская работа)

12 12 12 432 432 4 428 428 9 324 2 322 322 о 3 108 2 106 106 о 63
Немецкого языка и межкультурной
коммуникации

+ Б2.О.03(П) Производственная практика (педагогическая) 13 12 12 432 432 4 428 428 6 216 2 214 214 6 216 2 214 214 о 61 Английского языка

+ Б2.О.04(Пд) Производственная практика (преддипломная) 3 3 3 108 108 2 106 106 3 108 2 106 106 63
Немецкого языка и межкультурной
коммуникации

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 12 12 432 432 4 428 428 6 216 2 214 214 6 216 2 214 214

+ Б2.В.01(П)
Производственная практика (проектно-
технологическая)

23 12 12 432 432 4 428 428 6 216 2 214 214 о 6 216 2 214 214 о 63
Немецкого языка и межкультурной
коммуникации

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 9 9 324 324 8 307 9 9 324 8 307 9

+ Б3.01(Г)
Подготовка к сдаче и сдача государственного
экзамена

3 3 3 108 108 8 91 9 3 108 8 91 9

+ Б3.02(Д)
Выполнение и защита выпускной
квалификационной работы

6 6 216 216 216 6 216 216

ФТД.Факультативы

+ ФТД.01 Факультатив
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Индекс Наименование Формируемые компетенции

Б1 Дисциплины (модули)
УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ОПК-8; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-
4; ПК-5; ПК-6

Б1.О Обязательная часть УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-6; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-6; ОПК-8; ПК-3; ПК-6

Б1.О.01 Методология исследования в образовании (модуль)
УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-1.4; УК-1.5; УК-3.3; УК-3.4; УК-6.1; УК-6.2; УК-6.3; УК-6.4; УК-6.5; ОПК-1.1; ОПК-4.1; ОПК-
4.2; ОПК-4.3; ОПК-8.1; ОПК-8.2; ОПК-8.3

Б1.О.01.01 Современные проблемы науки и образования УК-3.3; УК-3.4; УК-6.4; УК-6.5; ОПК-1.1

Б1.О.01.02 Методология и методы научного исследования УК-6.1; УК-6.2; УК-6.3; УК-6.4; УК-6.5; ОПК-8.1; ОПК-8.2; ОПК-8.3

Б1.О.01.03
Теория аргументации в исследовательской
деятельности

УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-1.4; УК-1.5; УК-6.1; УК-6.2; УК-6.3; УК-6.4; УК-6.5; ОПК-4.1; ОПК-4.2; ОПК-4.3

Б1.О.02 Профессиональная коммуникация (модуль) УК-4.1; УК-4.2; УК-4.3; УК-4.4; ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3; ОПК-8.1

Б1.О.02.01
Информационные технологии в профессиональной
деятельности

УК-4.2; ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3

Б1.О.02.02
Иностранный язык в профессиональной
коммуникации

УК-4.1; УК-4.3; УК-4.4; ОПК-8.1

Б1.О.02.03 Русский язык в профессиональной сфере УК-4.1; УК-4.3; УК-4.4

Б1.О.03
Теоретические основы иноязычного образования
(модуль)

УК-2.4; УК-2.5; УК-6.1; УК-6.2; УК-6.3; ОПК-2.1; ОПК-3.1; ОПК-6.1; ОПК-6.2; ПК-3.1; ПК-6.1

Б1.О.03.01
Лингвистические теории многоязычия и изучения
иностранного языка

УК-6.1; УК-6.2; УК-6.3; ПК-3.1

Б1.О.03.02
Современные технологии в обучении иностранным
языкам

УК-2.4; УК-2.5; ОПК-3.1; ОПК-6.1; ОПК-6.2

Б1.О.03.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) ОПК-2.1; ПК-6.1

Б1.О.03.ДВ.01.01
Ведущие подходы и методы в лингвистических и
лингводидактических исследованиях

ОПК-2.1; ПК-6.1

Б1.О.03.ДВ.01.02
Парадигмы лингвистических и лингводидактических
исследований

ОПК-2.1; ПК-6.1

Б1.В
Часть, формируемая участниками образовательных
отношений

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4; ПК-5; ПК-6

Б1.В.01 Иноязычная коммуникативная деятельность (модуль)
УК-3.5; УК-5.1; УК-5.2; УК-5.3; ОПК-1.1; ОПК-4.2; ОПК-5.2; ПК-4.1; ПК-4.2; ПК-4.3; ПК-5.1

Б1.В.01.01 Разговорная практика первого иностранного языка УК-3.5; УК-5.1; ПК-4.1

Б1.В.01.02 Разговорная практика второго иностранного языка УК-3.5; УК-5.2; ПК-5.1

Б1.В.01.03 Реферирование иноязычных текстов УК-5.1; УК-5.3; ПК-4.2

Б1.В.01.04 Культура речевого общения на иностранном языке ОПК-1.1; ОПК-4.2

Б1.В.01.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) ОПК-5.2; ПК-4.3

Б1.В.01.ДВ.01.01
Функциональная грамматика: основные направления
развития на современном этапе

ОПК-5.2; ПК-4.3

Б1.В.01.ДВ.01.02
Семантика и функционирование единиц
грамматического строя

ОПК-5.3; ПК-4.3

Б1.В.02
Лингвистические теории и практики иноязычной
коммуникации (модуль)

УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-1.4; УК-1.5; УК-5.3; ПК-3.2; ПК-3.3; ПК-5.2; ПК-6.2; ПК-6.3

Б1.В.02.01 Прагматика иноязычного текста УК-5.3; ПК-3.3; ПК-5.2

Б1.В.02.02 Проблемы когнитивной лингвистики УК-1.4; УК-1.5; ПК-6.2; ПК-6.3
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Индекс Наименование Формируемые компетенции

Б1.В.02.03
Теория дискурса и иноязычные дискурсивные
практики

УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; ПК-3.2

Б1.В.03
Актуальные проблемы обучения иностранным языкам
(модуль)

УК-2.1; УК-2.2; УК-2.3; УК-3.1; УК-3.2; УК-3.3; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-3.2; ОПК-3.3; ОПК-5.1; ОПК-5.3; ОПК-6.3; ОПК-
7.2; ОПК-7.3; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3; ПК-5.3

Б1.В.03.01 Мультимедиа в обучении иностранным языкам УК-3.1; УК-3.2; УК-3.3; ПК-1.1; ПК-1.2

Б1.В.03.02 Лингводидактика профильной школы и вуза ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-7.2; ПК-2.1; ПК-2.2

Б1.В.03.03
Диагностика и оценивание в обучении иностранным
языкам

ОПК-5.1; ОПК-5.3; ОПК-6.3; ПК-2.3; ПК-5.3

Б1.В.03.04
Организация исследовательской деятельности в
процессе обучения иностранным языкам

УК-2.1; УК-2.2; УК-2.3; ОПК-3.2; ОПК-3.3; ОПК-7.3

Б1.В.ДВ.01 Вариативные модули УК-4.5; УК-5.1; УК-5.2; ОПК-4.1; ОПК-7.1; ПК-4.3

Б1.В.ДВ.01.01
Коммуникация в мультикультурном обществе
(модуль)

УК-4.5; УК-5.1; УК-5.2; ОПК-4.1; ОПК-7.1; ПК-4.3

Б1.В.ДВ.01.01.01 Межкультурная коммуникация и перевод УК-4.5; ОПК-7.1

Б1.В.ДВ.01.01.02
Лингвокультурологический анализ иноязычного
текста

УК-5.1; ОПК-4.1

Б1.В.ДВ.01.01.ДВ.0 Дисциплины (модули) по выбору 4 (ДВ.4) УК-5.2; ПК-4.3

Б1.В.ДВ.01.01.Д
Этнокультурная специфика фразеологии
иностранного языка

УК-5.2; ПК-4.3

Б1.В.ДВ.01.01.Д
Национально-культурная специфика современной
Европы

УК-5.2; ПК-4.3

Б1.В.ДВ.01.02
Иноязычная коммуникация в сфере образования и
научно-исследовательской деятельности (модуль)

УК-4.5; УК-5.1; УК-5.2; ОПК-4.1; ОПК-7.1; ПК-4.3

Б1.В.ДВ.01.02.01
Технологии перевода научных текстов по профилю
подготовки

УК-4.5; ОПК-7.1

Б1.В.ДВ.01.02.02
Иноязычный текст как объект
лингвокультурологического исследования

УК-5.1; ОПК-4.1

Б1.В.ДВ.01.02.ДВ.0 Дисциплины (модули) по выбору 4 (ДВ.4) УК-5.2; ПК-4.3

Б1.В.ДВ.01.02.Д
Национальная картина мира и лексикон вторичной
языковой личности

УК-5.2; ПК-4.3

Б1.В.ДВ.01.02.Д
Академический дискурс в коммуникативном
пространстве современной Европы

УК-5.2; ПК-4.3

Б2 Практика
УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ОПК-8; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-
4; ПК-5; ПК-6

Б2.О Обязательная часть
УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-6; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-6; ОПК-7; ОПК-8; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4; ПК-5; ПК-6

Б2.О.01(У) Учебная практика (научно-исследовательская работа УК-1.1; УК-1.2; УК-3.4; УК-6.1; УК-6.2; ОПК-1.3; ОПК-4.1; ОПК-8.1

Б2.О.02(П)
Производственная практика (научно-
исследовательская работа)

УК-2.4; УК-2.5; УК-6.4; УК-6.5; ОПК-2.2; ОПК-2.3; ОПК-3.3; ОПК-6.1; ПК-3.3; ПК-6.2

Б2.О.03(П) Производственная практика (педагогическая) ОПК-6.3; ОПК-7.2; ОПК-7.3; ПК-1.3; ПК-2.2; ПК-2.3; ПК-4.1; ПК-4.2

Б2.О.04(Пд) Производственная практика (преддипломная)
УК-2.4; УК-2.5; УК-4.1; УК-4.2; УК-4.4; УК-6.3; УК-6.4; ОПК-2.3; ОПК-6.1; ОПК-8.2; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3; ПК-5.3; ПК-
6.1
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Индекс Наименование Формируемые компетенции

Б2.В
Часть, формируемая участниками образовательных
отношений

УК-1; УК-2; УК-3; УК-5; ОПК-1; ОПК-3; ОПК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-6

Б2.В.01(П)
Производственная практика (проектно-
технологическая)

УК-1.3; УК-2.5; УК-3.5; УК-5.1; ОПК-1.1; ОПК-3.2; ОПК-5.1; ПК-1.3; ПК-2.1; ПК-3.3; ПК-6.3

Б3 Государственная итоговая аттестация
УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ОПК-8; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-
4; ПК-5; ПК-6

Б3.01(Г)
Подготовка к сдаче и сдача государственного
экзамена

УК-1; УК-3; УК-5; ОПК-1; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-7; ПК-1; ПК-2; ПК-4

Б3.02(Д)
Выполнение и защита выпускной квалификационной
работы

УК-2; УК-4; УК-6; ОПК-2; ОПК-6; ОПК-8; ПК-3; ПК-5; ПК-6

ФТД Факультативы

ФТД.01 Факультатив

К.М Комплексные модули
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